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1. Povinnosti tykajuce sa dodrziavania
suladu (compliance) s predpismi a
ohlasovacia povinnost

Statut tychto usmerneni

1.

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) € 1093/2010%.
Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia ¢. 1093/2010 prislusné organy a finan¢né institlcie vynalozZia
vsetko Usilie na dodrzanie tychto usmerneni a odporucani.

Tieto usmernenia zahfiaju nazor EBA na prislusné postupy dohladu v rdmci Eurépskeho
systému finanéného dohladu alebo na spdsob uplatfiovania pravnych predpisov Unie v
konkrétnej oblasti. Prislusné organy, ako st vymedzené v &lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&.
1093/2010, na ktoré sa tieto usmernenia vztahuju, ich maju dodrziavat tak, Ze ich zaclenia do
svojich postupov dohladu podla potreby (napr. zmenou svojho pravneho rdmca alebo postupov
dohladu), a to aj v pripade, ked'su tieto usmernenia zamerané prevazne na banky.

PozZiadavky na vykazovanie

3.

Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prislu$né organy oznamit EBA, &i
tieto usmernenia dodrZiavaju alebo maju v Umysle dodrzat, alebo musia uviest dévody ich
nedodrzania do 16/04/2018 Ak do tohto datumu nebude dorudené Ziadne ozndmenie, EBA sa
bude domnievat, Ze ich prislusné organy nedodrziavaju. Ozndamenia sa maju zaslat
prostrednictvom formuldra dostupného na adrese compliance@eba.europa.eu spolu s

oznacenim ,EBA/GL/2017/14"“. Tieto ozndmenia maju prislusnému organu predkladat osoby,
ktoré st opravnené podavat spravy o dodrzani v mene svojich prislusnych organov. Akukolvek
zmenu stavu dodrZiavania ustanoveni treba takisto oznamit EBA.

Ozndmenia budu uverejnené na webovej stranke EBA v sulade s ¢ldankom 16 ods. 3.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky orgdn
dohladu (Eurdépsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010. s. 12).
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2. Predmet upravy, rozsah pésobnosti
a vymedzenia pojmov

Predmet Upravy

5. Vtychto usmerneniach sa stanovuje sp6sob, akym by orgdn konsolidovaného dohladu
a domovské a hostitelské prislusné organy mali v ramci kolégii organov dohladu zriadenych bud'
podla ¢lanku 116, alebo podla ¢lanku 51 ods. 3 smernice 2013/36/EU 2 spolupracovat na
dohlade nad vykonom svojich pravomoci uvedenych v hlaveV kapitole4 avhlave VI
kapitolach 1 a 3 smernice a v hlave Il oddiele 2 smernice 2014/59/EU3 v suvislosti s pobo¢kami
indtitdcii Unie so sidlom v inom élenskom §tate a na koordindcii vykondvania tychto pravomoci.

Adresati

6. Tieto usmernenia su urcené prisluSnym orgdnom vymedzenym v ¢lanku 4 ods. 2 bode i)
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010%.

Vymedzenia pojmov

7. Pokial nie je uvedené inak, pojmy pouzivané v tychto usmerneniach maju rovnaky vyznam ako
pojmy pouZivané a vymedzené v nariadeni (EU) €. 575/2013, v smernici 2013/36/EU alebo
v smernici 2014/59/EU.

20.v.EU L 176, 27.6.2013, s. 338.
30.v.EU L 173, 27.6.2013, s. 90.
40.v.EU L176,27.6.2013, s. 1.
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3. Vykonavanie

Datum uplatriovania

8. Tieto usmernenia sa uplatfiuju od 1. janudra 2018.

Pomoc pri uplatnovani

9. V pripade nesuhlasnych stanovisk medzi prisluSnymi orgdnmi v sUvislosti s otazkami, ktoré sa
tykaju tychto usmerneni, by sa tieto organy mali pokusit podat Ziadost organu EBA, ako sa
uvadza v ¢lanku 31 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010. Ak bola tato Ziadost podana, vietky
dotknuté prislusné organy by mali EBA poskytnut primerané informacie vratane argumentov
na podporu svojich odlisnych stanovisk, aby EBA mohla vypracovat stanovisko k spornym
otazkam; vsetky dotknuté prislusné organy by sa potom mali snazit zohladnit toto stanovisko
EBA.
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4. Posudenie vyznamnosti pobocky

d

skuska potreby intenzivnejsieho

dohladu

10.

11.

Prislusné organy by vsulade s postupom a kritériami uvedenymi vtomto oddiele mali
posudzovat a uréovat, ¢i pobocka, ktora bola oznacena ako vyznamna v stlade s ¢lankom 51
smernice 2013/36/EU, vyhovuje aj kritéridm skusky potreby intenzivnej$ieho dohladu
(intensification test).

Ak je vramci kolégia orgdnov dohladu podla ¢ldnku 116 smernice 2013/36/EU organ
konsolidovaného dohladu danej pobocky iny ako jej domovsky prislusny organ, tieto organy by
na zaklade oddielu 5.8 mali Gzko spolupracovat, aby zabezpedili, Ze dohlad nad pobockou bude
v stlade s tymito usmerneniami.

4.1 Vyznamnost pobocky a mapovanie: Uvodné posudenie
a aktualizacie

12.

13.

14.

15.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldanku 51 smernice 2013/36/EU, orgén
konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ v suvislosti s mapovanim institucie
alebo skupiny vykonanym v stlade s ¢ldnkami 2 a 23 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2016/98 a s ¢lankami 2 a 17 vykondavacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/99 by mal vykonat
vlastné posudenie vyznamu danej pobocky pre tuto konkrétnu institlciu alebo skupinu na
zaklade kritérii uvedenych v bodoch 28 az 31.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny orgdn by mal svoje posudenie
vyznamu pobocky pre institdciu alebo skupinu zaznamenat v prislusnom poli vzoru pre
mapovanie uvedeného v ¢ldnkoch 2 a 17 a v prilohe | k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2016/99.

Ak organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusSny organ na zaklade svojho
posudenia zistil, Ze pobocka je pre instituciu alebo skupinu déleZita, mal by svoje stanovisko
oznamit hostitelskému prislusnému organu nezavisle od dokoncéenia mapovania institlcie
alebo skupiny alebo pocas jeho dokoncovania v sulade s ¢ldnkom 2 vykonavacieho nariadenia
Komisie (EU) 2016/99 a mal by tento organ vyzvat, aby zvaZil, e uplatni postup uvedeny
v ¢lanku 51 smernice 2013/36/EU na uréenie, ¢i je pobocka vyznamna.

Ak orgdn konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny orgdn oznamil hostitelskému
prisluSnému orgdnu, Ze pobocku povazuje za vyznamnu pre institdciu alebo skupinu, hostitelsky
prislusny organ by mal zvazit, & uplatni postup stanoveny v ¢lanku 51 smernice 2013/36/EU,
a organu konsolidovaného dohladu alebo domovskému prislusnému organu by mal poskytnut
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svoje stanoviskd, ato bud nezdvisle, alebo vramci svojich stanovisk alebo pripomienok
k mapovaniu institucie alebo skupiny uvedenych v ¢lanku 2 vykondvacieho nariadenia Komisie
(EU) 2016/99.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny orgdn by mal vyznam danej
pobocky pre institiciu alebo skupinu posudzovat pravidelne a minimélne pocas kazdej
aktualizacie mapovania institlcie alebo skupiny uvedenej v ¢lanku 2 vykondvacieho nariadenia
Komisie (EU) 2016/99. Hostitelsky prislu$ny organ by mal zabezpecit nepretrzité monitorovanie
podmienok stanovenych v é&lanku 51 smernice 2013/36/EU tykajucich sa pobociek
podliehajucich jeho dohladu.

Ak orgdn konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ povazuje pobocku za
dolezitu pre instituciu alebo skupinu, hostitel'sky prislusny organ ju vSak za vyznamnu v zmysle
¢lanku 51 smernice 2013/36/EU nepovazuje, organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky
prislusny organ by mal napriek tomu hostitelsky prislusny organ vyzvat, aby sa zucastnil
v kolégiu orgdnov dohladu v sdlade s €lankom 3 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2016/98 a ¢lankom 3 ods. 1 pism. b) vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/99.

Ked' sa poboc¢ka oznaéi za vyznamnu v sulade s ¢ldankom 51 smernice 2013/36/EU, orgéan
konsolidovaného dohladu a domovsky prislusny organ by mali bez zbytocného odkladu
aktualizovat mapovanie institlcie alebo skupiny. Konkrétne by sa v rdmci mapovania institlcie
alebo skupiny malo poukazat na to, ¢i sa hostitelsky prislusny organ zucastriuje v prislusnom
kolégiu ako ¢len (vyznamna pobocka) alebo ako pozorovatel (pobocka, ktora nie je vyznamna),
ako sa stanovuje v ¢ldnku 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/98, a prislusnym
spbsobom by sa mal aktualizovat zoznam ¢lenov a pozorovatelov kolégia.

4.2 Skuska potreby intenzivnejSieho dohladu pre vyznamné
pobocky

4.2.1 Postup skusky potreby intenzivnejSieho dohladu

19.

20.

Organ konsolidovaného dohladu adomovsky a hostitelsky prislusny orgdn by mali
spolupracovat na zdklade bodov uvedenych dalej a usilovat sa o spoloéné postdenie a o to, aby
dospeli k spoloénému zdveru o tom, ¢i pobocka, ktora bola uréend ako vyznamna v sulade
s ¢lankom 51 smernice 2013/36/EU, vyhovuje aj kritéridm skusky potreby intenzivnej$ieho
dohladu, a teda by sa na ucely tychto usmerneni mala povazovat za ,vyznamnejsiu pobocku”
(significant-plus branch) a mal by sa na fiu vztahovat intenzivnejsi dohlad uvedeny v oddiele 5.
Organ konsolidovaného dohladu a domovsky prislusny organ by mali oznamit tento spoloény

zaver institlcii a materskej institucii v EU.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ by sa mali dohodnut
na ¢asovom rozvrhu a postupe vykonania skusky potreby intenzivnejSieho dohladu ana
priprave spolo¢ného zdveru o tom, ¢i boli splnené podmienky skusky.
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Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by sa mali snazit
vykondvat svoje posudenie, ¢i boli splnené podmienky skusky potreby intenzivnejSieho
dohladu, s pouzitim informacii zo spoloc¢ného afinancného vykazovania, ako aj dalsich
informacii, ktoré uz boli ziskané od institucie, ato aj z postupu hodnotenia primeranosti
interného kapitalu (dalejlen , ICAAP“) alebo internej likvidity (dalej len ,,ILAAP”) inStitucie alebo
skupiny. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 28 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/98,
by si na tento Ucel orgdn konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ
mali v ramci kolégia vymienat aj vSetky dalSie potrebné informacie.

V pripade nesuhlasnych stanovisk organov k vysledku skusky potreby intenzivnejsieho dohladu
a v pripade, Ze sa zabrani dosiahnutiu spolo¢ného zaveru, organy by mali podat Ziadost organu
EBA, ako sa uvadza v ¢lanku 31 pism. c) nariadenia o EBA, spolocne so vsetkymi informaciami,
ktoré EBA potrebuje na to, aby vypracovala stanovisko k spornym otazkam a pomohla orgdnom
dospiet k spoloénému zéveru. Vsetky dotknuté prislusné organy by mali zohladnit stanovisko
EBA a zodpovedajucim spésobom tento spor urovnat.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by mal zabezpecit, aby sa
pobocka, ktora vyhovuje kritéridm skuasky potreby intenzivnejSieho dohladu, riadne
zaznamenala v rdmci mapovania institucie alebo skupiny a aby sa tieto informacie primerane
oznamili kolégiu orgdnov dohladu.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny orgdn by aspori raz ro¢ne
mali preskiumat svoj spoloény zaver o vysledku skusky potreby intenzivnejsieho dohladu
a aktualizovat ho. V pripade preskimania a aktualizacie sa uplatiuji body 20 aZ 23 a oddiel
4.2.2.

Prislusné organy by mali zabezpecit, aby pobocka, ktora uz nevyhovuje kritériam skdsky
potreby intenzivnejSieho dohladu, ostala vyznamnou pobockou na ucely ¢lanku 51 smernice
2013/36/EU, pokial sa pri opatovnom posudeni na zaklade ustanoveni uvedeného ¢lanku
nedospeje k inému zaveru, kedZe postupy posudzovania ostdvaju samostatné.

4.2.2 Kritéria skusky potreby intenzivnejsieho dohladu

26.

27.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny orgdn by skdsku potreby
intenzivnejSieho dohladu mali vykonavat so zretelom na velkost, rozsah, povahu a systémovy
vyznam cinnosti pobocky v hostitelskom clenskom State a na jej vyznam pre instituciu alebo
skupinu.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ by mali zohladnit, ze
vyznamna pobocka by sa mala dalej posudzovat iba vtedy, ak tato pobocka poskytuje zdsadné
funkcie v zmysle smernice 2014/59/EU, a to na zaklade informécii planu ozdravenia (na trovni
skupiny) alebo planu rieSenia krizovej situacie (na urovni skupiny) v tychto oblastiach:

a. retailové bankovnictvo;
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b. podnikové bankovnictvo;

c. platby, zdctovanie, vyrovnanie;

d. uschova;

e. Uvery a pozicky v rdmci financného systému; alebo
f. investi¢né bankovnictvo.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ by mali zohladnit, ¢i
vyznamna pobocka, ktora zabezpeluje zasadné funkcie, splfia aj tieto podmienky:

a. pobocka je dblezita pre instituciu alebo pre skupinu; alebo

b. pobocka ma podstatny vyznam pre financna stabilitu hostitel'ského clenského
Statu.

Vyznamna pobocka zabezpecujica zdsadné funkcie by sa mala povazovat za vyznamnu pre
indtitdciu alebo skupinu, ak tato pobocka spifia aspori jednu z podmienok uvedenych v élanku 7
ods. 2 pism. a) aZ e) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075 platnych bud pre
instituciu, alebo pre skupinu.

Prislusné organy by mali vyznamnu pobocku povaZovat za déleZitu pre instittciu alebo skupinu
aj vtedy, ked sa pobocka na zaklade informacii predlozenych institiciou alebo materskou
spoloénostou v EU, ato aj na Ucely postupov ICAAP a ILAAP, planu ozdravenia alebo iného
pldnovania, oznacuje za délezitu bud' pre institlciu alebo pre skupinu.

Na ucely posudenia, ¢i by sa vyznamna pobocka zabezpedujica zasadné funkcie mala povazovat
za pobocku velkého vyznamu pre finan¢nu stabilitu hostitelského ¢lenského statu, by prislusné
organy mali zvazit, ¢i pobocka spiiia niektoré z tychto kritérii:

a. podiel pobocky na trhu v hostitelskom ¢lenskom State z hladiska vkladov presahuje
4 %,

b. celkové aktiva pobocky (aktiva spojené s pobockou) tvoria znaénu cast HDP
hostitelského clenského statu (t. j. st vyssie nez 4 % HDP);

c. celkové aktiva pobocky (aktiva spojené s pobockou) tvoria znaénu Cast celkovych
aktiv bankového systému hostitelského clenského Statu (t.j. su vyssSie nez 4 %
celkovych aktiv bankového systému hostitel'ského ¢lenského $tatu); alebo

d. pobocku mozno povazovat za systémovo vyznamnu z podobnych dévodov ako inak
systémovo vyznamné institdcie (O-Sll) na zaklade posudenia stanoveného
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v usmerneniach EBA®, ked'sa toto postdenie pouZije na Udaje tykajuce sa pobocky,
ak su kdispozicii. Vzhladom na rozsah integracie pobociek a prijatej podpory
od institucii by prislusné organy mohli zvazit aj stanovenie vysSich prahovych
hodn6t pre hodnotenie O-Sll, aby bolo mozné urcit pobocky, ktoré vyhovuju
kritériam skasky potreby intenzivnejSieho dohladu.

> Usmernenia organu EBA tykajuce sa kritérii na urcovanie podmienok uplatiiovania ¢lanku 131 ods. 3 smernice
2013/36/EU v suvislosti s posudenim inak systémovo vyznamnych instittcii (EBA/GL/2014/10).
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5. Priebezny dohlad nad vyznamnejsimi
pobockami

32.

33.

Priebezny dohlad nad pobockami, ktoré vyhovuju kritéridm skusky potreby intenzivnejSieho
dohladu (vyznamnejSie pobocky), by sa mal usporiadat avykondvat vsulade s tlohami
a povinnostami organu konsolidovaného dohladu a domovského a hostitelského prislusného
organu uvedenymi v smerniciach 2013/36/EU a 2014/59/EU a so zretelom na oddiely 5.1 a7 5.8
tychto usmerneni.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ by sa mali usilovat
zabezpecit, aby operacny kontext kolégia umozZnil dplny dohlad nad vyznamnejsimi pobockami
v stlade s tymito usmerneniami.

5.1 Posudzovanie rizika pre pobocku

34. Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ by mali zabezpedit,

35.

36.

aby vyznamnejsia pobocka podliehala uéinnému a efektivnemu posudeniu orgdnmi dohladu
vramci postupu preskimania ahodnotenia orgdnmi dohladu (SREP) uplatiovanému na
indtitucie a skupinu vsulade sé&lankom 97 smernice 2013/36/EU a's usmerneniami EBA
o spolocnych postupoch a metodikdch postupu preskumania a hodnotenia orgdnmi dohladu®.
Konkrétne by organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ mal zabezpecit,
aby sprava institdcie o posudeni rizika skupiny alebo o SREP uvedend vo vykondvacom
nariadeni Komisie (EU) &. 710/2014 obsahovala zretelny a napadny odkaz na posudzovanie
akejkolvek vyznamnejsej pobocky organmi dohladu vrdtane posudzovania vyznamnych rizik,
ktorym pobocka je alebo by mohla byt vystavend, obchodného modelu a stratégie pobocky
arizik, ktoré pobocka predstavuje pre finanény systém hostitelského clenského Statu
(posudenie rizika pobocky).

Toto posudenie rizika pobocky by sa malo pripojit ako priloha k sprave o posudeni rizika skupiny
alebo k sprave SREP pre danu instituciu.

Od institucii alebo vyznamnejsich pobocdiek by sa nemalo pozadovat, aby pripravovali
informacie tykajuce sa postupu ICAAP alebo ILAAP pobocky. Organ konsolidovaného dohladu
ICAAP a ILAAP ziskané v sulade s usmerneniami EBA k informdcidm tykajucim sa ICAAP a ILAAP
zhromaZdenym na ucely postupu preskimania a hodnotenia orgdnmi dohladu (SREP)” sa budu
naleZite zaoberat vyznamnejsimi pobockami a primerane sa v nich odzrkadlia ich expozicie voci
rizikdm, ako aj kapital a likvidita vyclenené na krytie tychto rizik. Na tento ucel by organ
konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny orgdn mal zabezpecit, Ze sa institdcii,

6 EBA/GL/2014/13.
7 EBA/GL/2016/10.
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ktorej pobocka vyhovela kritéridm skusky potreby intenzivnejSieho dohladu, po oznameni
spolo¢ného zaveru organov poskytne dostatocny ¢as na pripravu takychto informdcii tykajucich
sa pobocky.

Orgéan konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by mal zabezpedit, aby sa
vramci posudzovania rizika pobocky zachytilo posudenie vSetkych prvkov postupu
preskimania a hodnotenia organmi dohladu, ktoré sa tykaju pobocky. Na tento ucel by sa
v posudzovani rizika pobocky nemalo uvadzat posudenie kapitalovej primeranosti, lebo toto
posudenie nie je na uUrovni pobociek relevantné. Posudzovanie by vSak malo obsahovat
posudenie primeranosti alokacie interného kapitalu a likvidity na expozicie vodi riziku, ktoré
inStitlcia podstupuje prostrednictvom vyznamnejSej pobocky, vypracované na zdklade
informdcii skupiny alebo institucie tykajicich sa postupu ICAAP a ILAAP, lebo toto posudenie sa
moZe povaZovat za relevantné pre danu pobocku. Posudzovanie rizika pobocky by malo
obsahovat minimalne vysledky posudenia tychto prvkov:

a. obchodny model a stratégia tykajuce sa pobocky a jej uloha/postavenie v ramci
obchodného modelu a stratégie institucie;

b. riadenie tykajuce sa pobocky, kontroly riadenia rizik a rozsah, v akom je pobocka
zaclenena do vnutorného riadenia a kontrol celej institucie;

c. vyznamné rizika pre kapital, likviditu a financovanie, voci ktorym pobocka je alebo
by mohla byt vystavena, ako sa stanovuju v usmerneniach EBA o spolocnych
postupoch a metodikdch postupu preskimania a hodnotenia orgdnmi dohladu,
a akékolvek rizikd pre Zivotaschopnost institlcie, ktoré vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat zrizik, ktoré inStiticia podstupuje prostrednictvom vyznamnejsej
pobocky;

d. riziko, ktoré pobocka mozZe predstavovat pre financny systém hostitelského
Clenského Statu;

e. makroekonomické prostredie, v ktorom pobocka posobi.

Okrem uvedenych prvkov by sa v posudzovani rizika pobocky mal poskytnut prehlad vsetkych
zisteni preSetrovani a kontrol na mieste, ktoré vykonal prislusny orgdn domovského alebo
hostitelského clenského Statu a ktoré su relevantné pre posudenie rizika institucie alebo
financného systému v hostitefskom ¢lenskom state.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny orgdn by sa pri priprave
posudzovania rizika pobocky mal ubezpedit, ze ziskal a riadne zohladnil primerané vstupné
informacie od hostitel'ského prislusného organu. Hostitel'sky prislusny organ by mal poskytnat
aspon tieto vstupné informacie:

a. informacie o obchodnom modeli astratégii tykajucich sa pobocky v kontexte
operacného prostredia hostitelského clenského statu a ich posudenie;
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b. informacie o rizikach, ktoré tato pobocka moze predstavovat pre finanénu stabilitu
hostitelského ¢lenského $tatu, a posudenie tychto rizik;

c. opis aposudenie rizika spravania ainformacie o pripadoch rizika spravania
v sUvislosti s operaciami pobocky;

d. opis a posudenie makroekonomického prostredia, v ktorom pobocka posobi.

40. Hostitelsky prislusny organ by mal poskytnut vstupné informacie uvedené v predchadzajicom
bode zaloZené na informacidch, ktoré ma k dispozicii, a to aj z tychto zdrojov:

a. zo Statistickych sprav a zo sprav o financnej stabilite uvedenych v ¢lankoch 40 a 52
smernice 2013/36/EU;

b. zo vsetkych kontrol a preSetrovani na mieste v pobockach v sulade s oddielom 5.3;

c. informdcie dorucené od organu konsolidovaného dohladu alebo domovského
prislusného organu v stlade s oddielom 5.4;

d. informacie zo vietkych stretnuti s manazmentom pobocky v sulade s oddielom 5.6;
a

e. akékolvek dalsie informacie dostupné prislusnym organom.

41. Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by mali zladit
nacasovanie vypracuvania posudenia rizika pobocky, aby zohladnili ¢asovy rozvrh pripravy
posudenia rizika skupiny alebo sprav SREP (t.j. cyklus SREP). V pripade potreby by sa tato
koordinacia mala vykonat v ramci kolégia organov dohladu a mala by sa odzrkadlit v programe
previerok kolégia v oblasti dohladu a harmonograme na dosiahnutie spolo¢ného rozhodnutia

......

Komisie (EU) €. 710/2014.

5.2 Koordinacia Cinnosti a program previerok v oblasti dohladu

42. V programe previerok kolégia v oblasti dohladu uvedenom v ¢lanku 11 a 20 vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) 2016/99 by sa v pripade vyznamnejsich pobociek mal zohladnit
vysledok posudenia rizika tejto pobocky vykonaného v sulade s oddielom 5.1.

43. Ak sa pri posudeni rizika pobocky zistili zdvazné rizikd pre kapitdl, likviditu a financovanie,
ktorym pobocka je alebo by mohla byt vystavend, a/alebo rizika pre Zivotaschopnost institucie
vyplyvajuce z pobocky, a to aj z riadenia a kontrol rizika pobocky, zavery posudzovania by mali
obsahovat informécie pre ¢innosti dohladu, ktoré naplanoval organ konsolidovaného dohladu,
a domovsky a hostitelsky prislusny organ by sa mali informovat v ramci programu previerok
kolégia v oblasti dohladu.

12
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Pocas pripravy programu previerok kolégia v oblasti dohladu by orgdn konsolidovaného
dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ mali prediskutovat otazku pridelenia prace
a rozdelenia uloh na vykon planovanych ¢innosti dohladu tykajucich sa vyznamnejsich pobociek
amali by preskimat moznost, aby niektoré z tychto ¢innosti vykonaval domovsky prislusny
organ spolocne s hostitelskym.

Na zabranenie duplicite Uloh v oblasti dohladu a duplicite Ziadosti o informacie urcenych
inStitdcii podliehajucej dohladu atykajucich sa vyznamnejSich pobociek by domovské
a hostitelské prislusné organy mali pri priprave programu previerok kolégia v oblasti dohladu
zohladnit primerané pridelenie uloh, ako sa uvadza v oddiele 5.8.

5.3 Kontroly a preSetrenia na mieste vo vyznamnejsich
pobockach

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Bez toho, aby bol dotknuty €ldnok 52 smernice 2013/36/EU by sa kontroly a presetrenia na
mieste v pobockach, ato vrozsahu, vakom boli naplanované vopred, mali zahrnit do
programu previerok kolégia v oblasti dohladu vypracovaného v sulade s ¢lankami 16 a 31
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/98.

V zaujme zabezpeclenia, aby organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky
prislusny organ mali prehlad o planovanych kontrolach a presetreniach na mieste v pobockach,
a to aj tych, ktoré nevykondvaju spolocne, a v zdujme zabrdnenia zbytocnej duplicite Usilia
v oblasti dohladu a Ziadosti inStiticiam by sa v programe previerok kolégia v oblasti dohladu
mali, pokial je to mozné, uviest informdacie o vietkych takychto ¢innostiach, ktoré organizuje
bud domovsky, alebo hostitelsky prislusSny organ, aich rozsahu, ¢asovom rozvrhu
a planovanych zdrojoch.

Ked organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky alebo hostitelsky prislusny orgdn
rozhodne o ¢asoch spoloéne vykondvanych ¢innosti, organ, ktory tieto cinnosti zacal
a organizuje ich, by mal primerane zohladnit potreby zGéastnenych organov z hladiska zdrojov
a cyklov dohladu, a najma z hladiska cyklu SREP.

Kontroly a preSetrenia na mieste v pobocke, ktoré neboli pévodne naplanované, ale zacali sa
v priebehu roka, by mal jeden organ oznamit druhému bez zbyto¢ného odkladu a nalezite by
sa mali zohladnit v aktualizovanom programe previerok kolégia v oblasti dohladu.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by mali zabezpedit,
aby bol pocet kontrol a presetreni na mieste vo vyznamnejSich pobockach za rok vyssi nez
v pripade inych typov pobociek.

Prislusny organ, ktory zacal kontrolu alebo presetrenie na mieste (iniciator) vo vyznamnejsej
pobocke, by mal uplatnit tento postup:
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a. Inicidtor by mal vyzvat druhy organ kudasti na vykone c¢innosti azdroven
zabezpedit, aby sa rozhodnutie o ¢innosti prijalo v primeranom éasovom ramci, ¢im
sa prislusnym orgdnom umozni zariadit svoju Ucast (vo vSeobecnosti Sest tyZzdriov
pred zaciatkom d&innosti v pripade vopred pldnovanej cinnosti, v pripade
mimoriadnej ¢innosti by mohlo stacit oznamenie s kratSou lehotou). Pri tom by mal
iniciator vyzvany orgéan informovat o rozsahu ¢innosti, aby tento orgdn mohol prijat
informované rozhodnutie.

b. Organ, ktory dostane pozvanie, by mal potvrdit svoju Ulast bez zbyto¢ného
odkladu, ato najneskér do jedného tyzdna od dorudenia pozvania uvedeného
v pismene a), pokial kontrola alebo presetrenie na mieste nie je naliehavé. V takom
pripade by orgdn, ktory dostal pozvanie, so zretefom na mimoriadne okolnosti,
ktoré si vyZzaduju kontrolu alebo presetrenie na mieste, mal potvrdit svoju Ucast
v primeranom ¢asovom ramci stanovenom inym organom.

c. Aksaorgan, ktory dostal pozvanie, rozhodne zapojit sa do ¢innosti:

i. inicidtor by mal podla moznosti naplanovat Cinnost vratane casového
harmonogramu stretnuti organizovanych v ramci vykondvania cinnosti,
pricom riadne zohladni dostupnost zi¢astneného organu;

ii. inicidtor by mal zabezpedit, aby informacie tykajuce sa vykonavania
¢innosti boli zd¢astnenému organu k dispozicii v sulade s vnutroStatnym
pravom clenského $tatu, v ktorom sa kontrola alebo preSetrenie vykondva;

iii. inicidtor by mal vypracovat spravu, v ktorej zhrnie zistenia kontrol alebo
presetreni na mieste, a mal by zi¢astnenému organu poskytnut primeranu
lehotu na poskytnutie pripomienok v ramci stanovenej lehoty, aby bolo
mozné vcas dokoncit spravu;

iv. organy, ktoré sa zapdjaju do ¢innosti, by sa mali usilovat dosiahnut dohodu,
pokial' ide o spravu, v ktorej sa zhffiaju zistenia kontrol alebo presetreni na
mieste, eSte pred ozndmenim spravy institucii av pripade potreby
a v sulade so spravnymi opatreniami pobocke;

v. ked organy, ktoré sa zucastiuju na cinnosti, dokoncia sprdvu, orgdn
konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by ju mal
oznamit institdcii alebo skupine av pripade potreby avsulade so
spravnymi opatreniami by ju hostitel'sky prislusny organ mal oznamit
manazmentu pobocky;

vi. ak organy, ktoré sa zduc¢astriuju na ¢innosti, nedosiahnu dohodu o sprave,
v ktorej sa zhfnaju zistenia kontrol alebo presetreni na mieste, organ, ktory
tuto ¢innost zacal a organizuje ju, nadalej zodpoveda za dokoncenie spravy
a za jej oznamenie institucii alebo manazmentu pobocky.
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d. Pokial sa organ, ktory dostane pozvanie, rozhodne nezucastnit sa na ¢innosti,
iniciator by mal vypracovat spréavu, v ktorej zhrnie zistenia kontrol a presetreni na
mieste, a informovat organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky
prislusny orgdn o konecnych zisteniach oznamenych institucii a pobocke. Pokial
kontrolu alebo presSetrenie na mieste v pobocke vykona hostitelsky prislusny organ
a pokial orgdn konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ
rozhodne, Ze sa na tejto Cinnosti nezucastni, hostitelsky prislusny organ by mal
organ konsolidovaného dohladu adomovsky prislusny organ informovat
o zisteniach predtym, ako ich oznami pobocke.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by mal vyzvat hostitelsky
prislusny organ na Gcast na kontrolach alebo presetreniach na mieste vykonavanych v institucii,
ked' sa tieto Cinnosti tykaju vyznamnejsich pobociek (konkrétne by tato Ucast mala zahfiat
stretnutie s manazmentom skupiny alebo institlcie v suvislosti s otdzkami tykajlucimi sa
takychto pobociek; pozri aj oddiel 5.6).

5.4 Informdacie potrebné na dohlad nad vyznamnejsimi
pobocCkami

53.

54.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 524/2014
a vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢&.620/2014, organ konsolidovaného dohladu
a domovsky a hostitelsky prislusny orgdn zapojeny do dohladu nad vyznamnejsimi pobockami
by mali zabezpecit, Ze si prostrednictvom dostupnych prostriedkov z vlastnej iniciativy alebo na
poziadanie budud vymienat informacie tykajuce sa skupiny, institucie alebo pobocky, ktoré su
primerané, presné arelevantné pre efektivny a ucinny dohlad, ako sa stanovuje v tychto
usmerneniach.

Pri posudzovani relevantnosti konkrétnej informacie alebo suboru informacii by sa organ
konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny orgdn primeranym sposobom
a na zaklade analyzy rizika mali pokusit predvidat vplyv tychto informacii:

a. na c¢innosti pobocky;
b. nariadenie a organizaciu pobocky, institucie alebo celej skupiny;

c. na potencialny ucinok na finanénu stabilitu akéhokolvek ¢lenského statu vratane
Statu, v ktorom pobocka pdsobi;

d. na potencidlnu relevantnost informacii pre rozhodnutie hostitelského prislusného
organu tykajuce sa zavedenia podmienok vSeobecného zaujmu v suvislosti
s pobockou, s ¢innostami v hostitelskom ¢lenskom State; a

e. na potencidlny uacinok rizik, ktoré insStitucia podstupila prostrednictvom
vyznamnejsej pobocky, na instituciu a jej Zivotaschopnost.
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55. Orgdan konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia delegovaného nariadenia Komisie (EU) €& 524/2014 a vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) € 620/2014, mali zabezpetit, 7e medzi nimi bude primeranym
a nalezitym spdsobom prebiehat aspor vymena primeranych informécii o tychto bodoch:

a. spravy ointernom, aak existuju, externom audite asprdvy ointernom riziku
inStitucie zamerané na postavenie pobocky v ramci institucie a na rizikd, ktoré
inStitdcia podstupila prostrednictvom vyznamnejsej pobocky;

b. spravy institucie o likvidite zhromaZdované v stlade s ¢ldankom 415 nariadenia (EU)
¢. 575/2013;

c. vsetky relevantné informdcie, ktoré od institucie ziskal bud domovsky, alebo
hostitelsky prisluSny orgdn pri vypracuvani posudenia rizika pobocky v sulade
s oddielom 5.1 tychto usmerneni;

d. spravy, v ktorych sa zhfiaju zistenia kontrol a presetreni na mieste v pobocke,
ktoré vykonal bud orgdn konsolidovaného dohladu, alebo domovsky, alebo
hostitelsky prislusny organ v sulade s oddielom 5.3 tychto usmerneni a ktoré boli

......

podstupila prostrednictvom vyznamnejsej pobocky;

e. informacie o opatreniach dohladu a dalSich opatreniach tykajucich sa pobocky,
ktoré prijali alebo naplanovali organy konsolidovaného dohladu alebo domovsky
prislusny orgdn (pozri aj oddiel 5.5);

f. vsSetky preventivne opatrenia, ktoré prijal hostitelsky prislusny organ na zaklade
¢lanku 43 smernice 2013/36/EU, a opatrenia prijaté podla ¢lanku 50 ods. 4 tej istej
smernice (pozri aj oddiel 5.5);

g. informdcie o pripravovanych rozsiahlych zmenach, ktoré maju vplyv na pobocku,
ako sU zmeny IT systému alebo obchodného modelu institlcie, a akékolvek
relevantné opatrenia na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a nidzové opatrenia;

h. informacie tykajuce sa operacnych udalosti vratane vsetkych podstatnych chyb
alebo preruseni sluZieb poskytovanych zdkaznikom, platobnych sluzieb alebo
sluzieb IT systémov, pokial sa tykaju pobocky, vratane kybernetickych utokov
a hrozieb alebo uUtokov a hrozieb zameranych proti informacnej bezpecnosti, ako
aj narudeni alebo chyb, ktoré poskodzuju alebo ohrozuju schopnost pobocky
pokracovat v jej obchodnych &innostiach alebo plnit si povinnosti poskytovatela
platobnych systémov a platobnych sluZieb;

i. informacie tykajlce sa stratégii alebo obchodnych planov suvisiacich s buddcimi
operdaciami pobocky vratane okrem iného ponuky podstatnych novych produktov
alebo sluZieb, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 39 smernice 2013/36/EU;
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j.  dokumentacia vychddzajuca z uplatfiovania ¢lanku 143, ¢lanku 151 ods. 4 a9
a ¢lankov 283, 312 a 363 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

k. informacie relevantné pre posudenie planu ozdravenia na urovni skupiny alebo
planu institucie.

Vymena takychto informacii by mala prebiehat v€as a v pisomnej alebo elektronickej forme,
mali by sa pri nej ¢o najviac vyuzivat zabezpecené komunikacné prostriedky zamerané na
ulahéenie vykonu prislusnych Gloh v oblasti dohladu efektivnym a uéinnym sp6sobom.

V situaciach nedostatku likvidity by sa prislusné organy mali navzajom o veci informovat
v stlade s poZiadavkami ¢lanku 17 delegovaného nariadenia Komisie (EU) €. 524/2014 ana
zéklade postupu stanoveného vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢.620/2014 a pri
poskytovani informacii uvedenych v &ldnku 17 ods. 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
¢. 524/2014 by mali vysvetlit o¢akavany vplyv stresu na likviditu institucie a poskytnut posledné
dostupné ukazovatele likvidity v domacej mene domovského ¢&lenského Statu institlcie a vo
vsetkych ostatnych menach, ktoré su pre instituciu vyznamné.

5.5 Uplatnovanie opatreni a sankcii v oblasti dohladu

58.

59.

60.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by mal na institdciu uplatnit
opatrenia dohladu podla ¢lankov 104 a 105 smernice 2013/36/EU, ato na zaklade zisteni
z postupu preskimania a hodnotenia organmi dohladu a osobitnych zisteni posudenia rizika
pobocky, ked sa opatrenia uplatfiuju v suavislosti s rizikami, ktoré institucia podstupuje
prostrednictvom vyznamnejsej pobocky, alebo ked' boli v tejto pobocke zistené nedostatky.

Bez toho, aby bol dotknuty €lanok 41 smernice 2013/36/EU, by organ konsolidovaného dohladu
a domovsky a hostitelsky prislusny organ mali koordinovat uplatriovanie opatreni dohladu
a preventivnych opatreni prijatych v suvislosti s vyznamnejSou pobockou vramci kolégii
organov dohladu, najma vzhladom na:

a. typ opatreni, ktoré sa maju prijat;
b. nacasovanie opatreni a ich trvanie;

c. rozsah opatreni zhladiska prislusnych expozicii alebo riadenia alebo inych
relevantnych otazok ¢i jednotlivcov, ak st uréené pre jednotlivcov; a

d. odkazy na zistenia v oblasti dohladu, na ktoré sa poukazuje v posudzovani rizika
pobocky.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny orgdn by sa mali
pravidelne navzajom informovat o vsetkych makroprudencialnych opatreniach alebo inych
opatreniach uplatiiovanych na institlcie alebo pobocky na zabezpecenie finanénej stability,
ktoré by mohli byt relevantné pre institlciu alebo vyznamnejsiu pobocku.
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Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by mal zvazit informacie
tykajuce sa makroprudencidlnych opatreni, ktoré dostali v stlade s predchadzajucim odsekom,
na Ucely rozhodnutia, ¢i sa opatrenia maju rozsirit na celd institiciu podla ustanoveni
o dobrovolnej reciprocite makroprudencialnych opatreni stanovenych Eurépskym vyborom pre
systémové rizika (ESRB)2.

Pri  rozhodovani o reciprocnych makroprudencidlnych opatreniach uplatfiovanych
v hostitelskom ¢lenskom State institlcie, ktora vykonava ¢innost prostrednictvom pobocky, by
organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ mal zohladnit aj:

a. typ, rozsah a povahu makroprudencidlnych opatreni a to, ¢i ide o ,,opatrenia typu
piliera 1“ [napr. zmeny rizikovych véh v sulade s ¢ldankom 124 nariadenia (EU)
¢.575/2013] alebo ,opatrenia typu piliera2” (napr. najmensia rizikovd vaha
uplatfiovand v sulade s ¢lankom 103 smernice 2013/36/EU);

b. rozsah a povahu operacii pobocky, a najma to, ¢i na ich operacie alebo expozicie
bude mat vplyv makroprudenciidlne opatrenie, ¢i operéacie alebo expozicie
institucia vykondva, ked pdsobi v hostitelskom clenskom State prostrednictvom
dcérskej spolo¢nosti namiesto pobocky;

c. makroprudencidlny ramec avsetky existujice makroprudencidlne opatrenia
v domovskom clenskom State, ktoré sa vztahuju nainstitlciu (ateda aj na jej
pobocky), a to, i su tieto opatrenia zamerané na rieSenie toho istého rizika ako
opatrenia, ktoré uplatiiuje hostitelsky prislusny organ;

d. odporucania ESRB, vktorych sa stanovuji minimdlne normy reciprocity
v makroprudencidlnych zaleZitostiach®.

5.6 Komunikacny ramec pre vyznamnejSiu pobocku

63.

64.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by sa mali usilovat
zabezpedit, aby oznamenia institucii alebo skupine tykajice sa pobocky boli konzistentné. Na
tento ucely by organ konsolidovaného dohfadu a domovsky a hostitelsky prislusny orgdan mali
zabezpedit, ze sa spolu poradia, nez vydaju akukolvek formu ozndmenia pre skupinu alebo
instituciu v suvislosti s pobockou.

Pri komunikacii s vyznamnejSou pobockou, a najma pri Ziadosti o informacie potrebné na vykon
svojich uloh vsulade s platnymi pravnymi predpismi vratane tychto usmerneni, by mal
hostitelsky prislusny organ riadne informovat organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky
prislusny organ a koordinovat s nimi svoje ¢innosti.

8

Pozri odporucanie Eurdpskeho vyboru pre systémové rizikda o posudzovani cezhrani¢nych ucinkov opatreni

makroprudenciélnej politiky a ich dobrovolnej reciprocite (ESRB/2015/2).

% Pozri poznamku pod ciarou ¢. 8.
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65. Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitel'sky prislusny organ by mali usporiadat
aspon spolo¢nu vyro¢nu schoédzu s manazmentom pobocky, na ktorej sa podla mozZnosti
zUcastnia aj zastupcovia vyssieho manazmentu institlcie s cielom prediskutovat:

a. finanény vykon pobocky na konci roku a akékolvek predpovede vykonu pobocky
v strednodobom horizonte;

b. obchodnu stratégiu pobocky a spdsob, akym pobocka bude prispievat k stratégii
institucie a k jej vykondvaniu;

c. hlavné ¢innosti pobocky a jej relevantné rizika; a

d. zistenia organov dohladu tykajlice sa operacii pobocky a opatreni, ktoré prijala
alebo prijme institlcia na ndpravu relevantnych problémov.

66. Pokial bud organ konsolidovaného dohladu, alebo domovsky, alebo hostitel'sky prislusny organ
nie je schopny zucastnit sa natejto spolo¢nej schddzi, dotknuté organy by otom mali
informovat ostatné organy a organy by sa mali navzajom informovat o zaveroch schbdze
a prediskutovat pripadné nadviazujluce opatrenia.

67. Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by mali dospiet
k dohode o forme a periodicite spolocnych schédzi s vy$Sim manaZmentom institlcie s ciefom
diskutovat o otdzkach, ktoré sa viac tykaju vyznamnejsich pobociek, alebo o otazkach, ktoré
mozu potencidlne ovplyvnit pobocku.

68. Tieto spolo¢né schbdze s institiciami a s manazmentom pobocky by sa mali riadne odzrkadlit
v programe previerok kolégia v oblasti dohladu.

5.7 Ulohy a povinnosti domovskych a hostitelskych prisluénych
organov pri posudzovani planu ozdravenia

69. Vramci procesu na posudenie planu ozdravenia vsulade sclankom 6 ods.2 smernice
2014/59/EU alebo procesu na posudenie planu ozdravenia na Urovni skupiny v sulade
s ¢lankom 8 ods. 1 uvedenej smernice, ako aj vzhfadom na poZiadavky odportcania EBA o kryti
subjektov v ramci pldnu ozdravenia na trovni skupiny®® by sa organ konsolidovaného dohladu
alebo domovsky prislusny organ mal poradit s hostitelskym prislusnym organom vyznamnej
pobocky v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 a ¢lankom 8 ods. 1 smernice 2014/59/EU.

70. Na ulahéenie tychto konzultacii by mal organ konsolidovaného dohladu poskytnut plan
ozdravenia na Udrovni skupiny alebo domovsky prislusny organ plan ozdravenia institlcie
hostitelskému prislusSnému organu v lehote stanovenej kolégiom orgdnov dohladu na ucely
posudenia planu ozdravenia a spolo¢ného rozhodnutia o postdeni planu ozdravenia na Urovni
skupiny. Okrem toho by organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ mal

10 EgA/Rec/2017/02.
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poziadat o prispevok hostitelsky prislusny organ vyznamnejSej pobocky s cielom ulahcit
posudzovanie planu ozdravenia na Urovni skupiny alebo planu ozdravenia institucie.

Hostitelsky prislusny organ by mal prispiet do postudenia planu ozdravenia na Urovni skupiny
alebo pldnu ozdravenia institicie vlehote stanovenej kolégiom orgdnov dohladu. Tento
prispevok by mohol mat podobu vseobecnych pripomienok k planu. Hostitelsky prislusny organ
by mal navyse poskytnut pripomienky k ¢astiam planu slvisiacim s vyznamnejSou pobockou
alebo pripomienky tykajuce sa zanedbani s vplyvom na krytie pobocky vzhladom na poziadavky
odporudéania EBA o kryti subjektov v ramci pldnu ozdravenia na urovni skupiny®!. Hostitel'sky
prislusny organ by mal informovat aj organ konsolidovaného dohladu a domovsky prislusny
organ o kazdom aspekte planovania ozdravenia tykajuceho sa pobocky.

Prispevok hostitelského prislusného organu pre organ konsolidovaného dohladu alebo
domovsky prislusny organ by mal obsahovat tieto informacie, priCom sa zohladni skutoc¢nost,
¢i sa urcilo, ze pobocka je vyznamnejsia pre svoj vyznam pre skupinu ¢i institdciu alebo preto,
lebo je v hostitelskom ¢lenskom State systémovo vyznamna:

a. posudenie spbésobu, akym institucia alebo skupina vykonala analyzu zdsadnych
funkcii a hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti s odkazom na opis vyznamnejsej
pobocky a priradenie zasadnych funkcii a hlavnych oblasti obchodnej Cinnosti
k danej pobocke;

b. stanovisko k stratégii inStitlcie alebo skupiny tykajucej sa vyznamnejsej pobocky
a k pristupu k nej a analyza pravneho a opera¢ného prepojenia, ako aj existujuce
opatrenia, najma opatrenia vyplyvajuce zpodmienok vseobecného zaujmu
uvedenych hostitelskym prislusSnym organom;

c. opis hlavnych ¢innosti a sluZieb poskytovanych vyznamnejSou pobockou;

d. analyza toho, ako a kedy méze vyznamnejsia pobocka za podmienok opisanych
v plane poziadat o pouzitie facilit centralnej banky, ako aj aktiv, ktoré by sa mohli
povazovat za kolateral;

e. posudenie déveryhodnosti mozZnosti ozdravenia, riadenia/eskalac¢nych postupov,
scenarov a ukazovatelov tykajucich sa vyznamnejsej pobocky, napriklad ak sa
povazuje za sucast od¢lenenia, alebo inych mozZnosti ozdravenia, ktoré prevzala
institucia alebo skupina;

f. informacie o vyznamnych rizikach, ktoré vyznamnejsia pobocka mébze spdsobit
institucii, alebo o zavislych vztahoch medzi pobockou a uéastnikmi miestneho trhu;

g. celkové posudenie miery, do akej sa plan ozdravenia na Urovni skupiny alebo plan
institucie primerane vztahujd na vyznamnejsiu pobocku;

1 pozri poznamku pod ciarou €. 10.
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h. informacie od vsetkych otazkach délezitych pre posudenie Uplnosti, kvality
a celkovej doveryhodnosti planu.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky prislusny orgadn by mali vypracovat celkové
posudenie planu ozdravenia na Urovni skupiny alebo planu ozdravenia institicie v sulade
s poziadavkami delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075, vktorom sa bude
odzrkadlovat prispevok hostitelského prislusného organu vsulade sbodom 72. Orgéan
konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny organ by sa mal o sihrnnej hodnotiacej
sprave podrobnejsie poradit s hostitelskym prisluSnym organom.

Orgén konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by sa mali usilovat
zabezpedit, aby sa vo vSetkych diskusiach, konzultacidch a dvahach tykajucich sa posudenia
pldnu ozdravenia (na Urovni skupiny) v plnej miere zohladnil harmonogram posudzovania tohto
pldnu stanoveny v kontexte kolégia.

Pokial vyznamné nedostatky alebo prekdazky zistené v plane sdvisia s vyznamnejsou pobockou,
mali by sa riadne odzrkadlit v procese posudzovania planu ozdravenia (na Urovni skupiny), a to
aj v prislunom spolo¢nom rozhodnuti. Vietku komunikaciu s (materskou) institiciou (v EU)
alebo pobockou tykajucu sa tychto zaleZitosti treba riadne koordinovat medzi orgdnom
konsolidovaného dohladu a domovskym a hostitelskym prisluSnym organom v operacnom
ramci kolégia.

5.8 Pridelovanie uloh prislusSnym organom

76.

77.

78.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by mali zabezpecit,
aby operaény ramec kolégia organov dohladu nielen umoznoval efektivne a ucinné
pridelovanie uloh vsetkym orgdnom zapojenym do dohladu nad vyznamnejSou pobockou
v sulade s tymito usmerneniami, ale toto efektivne a ucinné pridefovanie uloh aj dosiahol.

Organ konsolidovaného dohladu alebo domovsky prislusny orgdn by mal na tento ucel
pravidelne posudzovat, ¢i sa dosiahlo efektivne a Gcinné pridelenie dloh, ktoré umoznuje
dohfad nad vyznamnejSou pobockou v sulade stymito usmerneniami, av pripade, ak sa
nedosiahlo, mal by navrhnut zlepSenia opera¢ného ramca kolégia prostrednictvom zmeny
pisomnych dohdd alebo programu previerok kolégia v oblasti dohladu.

Mechanizmus pridelovania Uloh ustanoveny v operaénom ramci kolégia by sa mal povaZzovat za
efektivny a ucinny vtedy, ak dosiahne tieto ciele:

a. vyhyba sa zbytoc¢nej duplicite uloh, optimalizuje zdroje na vykon dohladu, vyuziva
véetky dostupné informacie a odborné znalosti a odstrafiuje zbyto¢né zatazenie
institucii podliehajucich dohladu;

b. odzrkadluje odborné znalosti v oblasti dohladu z hladiska technickych zruénosti
alebo znalosti miestneho trhu, ¢im sa zabezpeci, aby kaidy prislusny organ
vykonaval ulohy, ktoré moze vykonavat najlepsie;
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odzrkadluje spdsob, akym je usporiadany subjekt pod dohladom, ktory funguje na
cezhraniénom zdaklade prostrednictvom vyznamnejSej pobocky, aktory je
primerany povahe, rozsahu a zlozitosti dotknutého subjektu pod dohlfadom;

je vhodny na dohlad nad instittciou, pokial ide o organizaciu jej riadenia (t.].
centralizicia/decentralizécia), a z hladiska organizécie jej obchodnych linii.

79. Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by mali dohodnut

podmienky pridelovania uloh a riadne ich zohladnit v pisomnej dohode kolégia o koordinacii

a spolupraci. Kolégium by sa malo riadne informovat o existencii mechanizmu pridelovania

a v pripade potreby o jeho vysledku.

80. V pripade nesuhlasnych stanovisk organov k mechanizmu pridelovania uloh a v pripade, Ze sa

zabrani dosiahnutiu dohody, organy by mali podat Ziadost organu EBA, ako sa uvadza v ¢lanku

31 pism. c) nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010, spoloéne so vietkymi informaciami, ktoré EBA

potrebuje na to, aby vypracovala stanovisko k spornym otazkam a pomohla orgdnom dospiet

k spoloénému zaveru. VSetky dotknuté prislusné organy by mali zohladnit stanovisko EBA

a zodpovedajlcim spdsobom tento spor urovnat.

81. V uvedenych podmienkach by sa mali uvadzat aspon:

a.

konkrétne cinnosti, ktoré sa pridelia kazdému organu;
prislusny platny pravny ramec;

ulohy a povinnosti zapojenych orgdnov, najma v pripade, Ze sa pridelovanie uloh
li§i od pridelovania Uloh podla nariadenia (EU) € 575/2013 apodla smernice
2013/36/EU na zaklade dohody o delegovani uloh;

typ informacii, ktoré si maju vymienat organy dohladu na ucely plnenia svojich
uloh;

jazyk, periodicita a prostriedky/forma informdcii, ktoré sa maju vymienat;
standardy, podla ktorych sa ulohy budud vykonavat;

mozna spatnd vazba, poradenstvo alebo pokyny jedného organu druhému organu;
pracovné metddy, ktoré sa budu pouZivat;

pristup k dokumentdcii, ktora vznikla po dokonceni ulohy, ktora bola pridelen3;
¢asovy plan dokoncenia pridelenych uloh;

podmienky, podla ktorych ma organ, ktorému bola pridelend uUloha, podavat
spravy kolégiu; a

22



USMERNENIA O DOHIADE NAD VYZNAMNYMI POBOCKAMI

82.

83.

84.

85.

EUROPEAN
BANKING

I.  podmienky, podla ktorych je mozné predcasne ukondit akukolvek pridelent dlohu.

Orgéan konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ by mali instituciu
a vyznamnejSiu pobocku informovat o pridelovani Gloh v sulade s komunikaénym ramcom
kolégia.

V zaujme zavedenia najucinnejsSieho pridelovania uUloh by organ konsolidovaného dohladu
adomovsky a hostitelsky prislusSny organ mali preskimat pravnu a prevadzkovu
uskutocnitelnost delegovania uloh, ak je toto delegovanie povolené podla pravnych predpisov
EU alebo vnutrodtatnych pravnych predpisov, s cielom zaviest delegovanie ako mechanizmus
pridefovania uloh. Preskimanie prdvnej a prevadzkove] uskutocnitelnosti delegovania by sa
malo uskutoénit na dobrovolnom zaklade a s ohfadom na jednotlivé Ulohy, a to bez toho, aby
boli dotknuté pravomoci a povinnosti pridelené vnutrostatnym orgdanom alebo inStituciam
Unie.

Kazdé dobrovolné delegovanie uUloh by malo byt vsutlade spravnymi predpismi EU
a vnutrostatnymi pravnymi predpismi a mali by ho schvalit zapojené orgéany, aspon pokial ide
o prvky uvedené v bode 81 aakékolvek dalSie prvky pozadované na vytvorenie prdvne
bezpeéného a plne funkéného mechanizmu pridelovania uloh.

Organ konsolidovaného dohladu a domovsky a hostitelsky prislusny organ zapojené do
dohladu vyznamnejsej pobocky by mali vypracovat ¢o najlepsie rieSenie pridelovania uloh
v ramci kolégia v sulade s predchadzajucimi bodmi, a najma vtedy, ked sa samotné delegovanie
z pravneho a prevadzkového hladiska nepovazuje za uskutocnitelné.
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